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REGLAMENTO DE LA COMISION
de 28 de febrero de 1986

por el que se determinan las modalidades de aplicacion de las restituciones a la
exportacion aplicables a los intercambios entre la Comunidad en su composicion del 31
de diciembre de 1985 y Espaia y Portugal

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista el Acta de adhesion de Espafa y de Portugal,

Visto ¢l Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de
27 de junio de 1968, por el que se establece la organiza-
cion comun de mercados en el sector de la leche v de
los productos lacteos (!). cuva ultima modificacion la
constituye el Reglamento (CEE) n° 3768/85 (%), v. en
particular, su articulo 17, asi como las disposiciones
correspondientes de los Reglamentos (CEE) n° 80568
del Consejo. de 27 de junio de 1968. por el que se esta-
blece la organizacion comun de mercados en el sector
de la carne de vacuno (*). (CEE) n° 103572 del Con-
sejo. de 18 de mavo de 1972, por el que se establece la
organizacion comun de mercados en el sector de las
frutas v hortalizas (*). (CEE) n” 272775 del Consejo.
de 29 de octubre de 1975, por el que se establece la
organizacion comun de mercados en el sector de los
cereales (%), (CEE) n° 275975 del Consejo. de 29 de
octubre de 1975. par el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de la carne de por-
cino (). {CEE) n° 2771775 del Consejo. de 29 de octu-
bre de 1975, por el que se establece la organizacion
comiun de mercados en el sector de fos huevos ().
tCEE) n 2777. 75 del Consejo. de 29 de octubre de
1975 por el que se establece la organizacion comun de
mercados en el sector de la carne de aves de corral (%),
(CEE)n 1418 76 del Consejo. de 21 de junio de 1976.
por el que se establece la orgamzacion comun de mer-
cados del arroz (*). v (CEE) n” 337:79 del Consejo. de
5 de febrero de 1979. por el que se establece la organi-
zacion comun del mercado vitivinicola i ),

Considerando que los articulos 141 v 275 del Acta de
adhesion prevén la posibilidad de conceder restitucio-
nes a la exportacion de la Comunmidad en su composi-
c1on del 31 de diciembre de 1985 a Espana o a Portu-
gal: que dicha posibilidad se hmua a las frutas v
hortalizas a que se refiere el Reglamento (CEE)
n 1035 72_exportadas entre el | de marzo de 1986 v el
31 de diciembre de 1989 con destino a Espana. v a los
productos sometidos a transicion por etapas exporta-
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dos durante la primera de ellas, tal y como se define en
el articulo 260 del Acta, con destino a Portugal;

Considerando que procede establecer las modalidades
de aplicacién de las restituciones a la exportacion que
puedan concederse a las exportaciones anteriormente
descnitas; que con dicho fin, es necesario inspirarse en
el mecanismo utilizado con ocasiéon de la adhesion de
Espana y de Portugal para la concesion de los montan-
tes compensatorios de adhesion a los intercambios
intracomunitarios, y aplicar a las restituciones a la
exportacion de que se trata determinadas disposiciones
del Reglamento (CEE) n° 548/86 de la Comision (1),

Considerando que, dada la existencia de restituciones
intracomunitarias, es necesario prever claramente las
consecuencias de la existencia de dichas restituciones
cuando se proceda a fijar restituciones a las exportacio-
nes hacia terceros paises:

Considerando que solo se puede proceder a la fijacion
de restituciones a los intercambios intracomunitarios
una vez que se hava desarrollado el procedimiento de
consulta contemplado en el articulo 142 del Acta de
adhesion por lo que respecta a las frutas y hortalizas
exportadas con destino a Espafa, y en el articulo 276
de la mencionada Acta en lo que se refiere a los pro-
ductos sometidos a transicion por etapas y exportados
con destino a Portugal :

Considerando que ninguno de los Comités de gestion
interesados ha emitido su dictamen en el plazo fijado
por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las modalidades de
aplicacion de las restituciones a la exportacion contem-
pladas en los articulos 141 ¥ 275 del Acta de adhesion
concedidas por la Comunidad de los Diez con motivo
de la expontacion:

— de los productos a que se refiere el articulo 131 del
Acta de adhesion con destino a Espaia durante el
periodo contemplado en ei primer guién de dicho
articulo. o

— de los productos a que se refiere, el articulo 259 del
Acta de adhesion con destino a Portugal durante el
periodo que resulta de la aplicacion del arti-
culo 260 de la mencionada Acta.
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Articulo 2

Las disposiciones de los articulos 5 a 10 del Regla-
mento (CEE) n° 548/86 se aplicaran mutratis mutandis
a la concesion de las restituciones contempladas en el
articulo 1.

Articulo 3

La fijacion de una restitucion o la no fijaciéon de una
restitucion para los productos contemplados en el arti-
culo 1 no se tomara en consideracion:

-~ para la determinacion del tipo inferior de la restitu-
cion, tal como éste se define en el articulo 21 del
Reglamento (CEE) n° 2730/79 de la Comision (')

— para la aplicacion del apartado 7 del articulo 4 v
del apartado 3 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 565/80 del Consejo (3).

cuando productos iguales a los contemplados en el
articulo 1 estén destinados a ser exportados hacia terce-
ros paises.

Articulo 4

En caso de que se aplique a los productos contempla-
dos en el articulo 1 el régimen previsto por los Regla-
mentos (CEE) n° 565/80 y n° 798/80 del Consejo (%),
se considerara que los productos han abandonado el
temtorio geografico de la Comunidad cuando dichos
productos havan sido despachados al consumo en
Espana o en Portugal.

Articulo 5

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de marzo
de 1986.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplica-

ble en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de febrero de 1986.

() DOR’ L317de 1212 19™.p. L.
(O DOn° L62de7.3.1980.p. 5.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente

iv DOn L%7del 4 1980.p. 42,



